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Moderné vzdeldvanie — digitdine vzdeldvanie pre vieobecno-vzdeldvacie predmety

ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU &. 1303/2015
uzatvorena podl'a § 18i zak. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorSich predpisov

CLI
Zmluvné strany
Prevodca: Slovenska republika - Centrum vedecko-technickych informécii
Slovenskej republiky
Sidlo: Lamadska cesta 8/A, 811 04 Bratislava
Zastupeny: prof. RNDr. Jan Turiia, CSc., generalny riaditel' zastipeny Mgr. Sofiou
Futoovou na zdklade splnomocnenia zo diia 27. méja 2015
1CO: 00151882
IC DPH: SK2020798395
DIC: 2020798395
Bankové spojenie : Statna pokladnica
Cislo aétu: 7000064743/8180
IBAN: SK05 8180 0000 0070 0006 4743

(d’alej ako ,,prevodca®)
a

Nadobidatel: [)/oEC L YSieHh
Sidlo: @75 08 LyLied 457
1CO: 0034, 746¢

Zastupeny:
(dslej sko ,nadobidatel™)  , ,p /gy IF Qe HAA Q7AROST #-

ako zriad’ovatel’ preddavkovej organizécie:

nazov Skoly: Zakladna skola
kéd skoly: 710060394
sidlo skoly: Lysica 122, 013 05 Lysica

(d’alej ako ,,8kola”)
uzatvorili tito zmluvu o bezodplatnom prevode hnutelného majetku statu (d’alej len ,,zmluva™):

CLu
Preambula

1. Prevodca je prijimatefom nendvratného finan&ného prispevku pre narodny projekt ,Moderné
vzdelavanie — digitdlne vzdelavanie pre vSeobecno-vzdelavacie predmety”, ITMS kod
26110130582, v ramci Operaéného programu Vzdelévanie s cielom Modemé vzdelavanie pre



v
vedomostnu spolo&nost, spolufinancovaného z prostriedkov EU (prostrednictvom Eurépskeho

socialneho fondu) a §tatneho rozpo&tu, ktorého cielom je uskuto¢nit obsahovu prestavbu
vzdelavania na zakladnych a strednych 3kolach s vyuZitim inovativnych foriem a metod vyucby.

Hnutelny majetok 3tatu, ktorého prevod vlastnickeho prava je predmetom tejto zmluvy nadobudol
prevodca z nenavratného finanéného prispevku uvedeného v bode 1 tohto Elanku.

L
Predmet zmluvy

Prevodca je spraveom hnutelného majetku Statu uvedeného v prilohe &. 1 tejto zmluvy, ktora tvori
jej neoddelitelna sucast.

Prevodca v sulade s § 18i zak. & 278/1993 Z. z. o sprave majetku 3tatu v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zékon o sprave majetku 3tatu™) bezodplatne prevadza vlastnictvo
hnutel'ného majetku $tatu uvedeného v prilohe €. 1 nadobudatel'ovi.

Nadobudatel' majetku, ktory je predmetom tejto zmluvy sa zavizuje zabezpecit vyuZivanie tohto
majetku 3kolou. V pripade porusenia tejto povinnosti ma prevodca pravo odstupit od zmluvy.

Majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy bude vyuzivany len na plnenie loh v ramci predmetu
ginnosti Skoly v zmysle ustanovenia § 18i zakona o sprave majetku 3tatu. V pripade porusenia
tejto povinnosti mé prevodca pravo odstupit’ od zmluvy.

Hnutel'ny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy je vedeny v uétovnictve prevodeu v celkovej
obstaravacej cene 1834,40 €, slovom jedentisicosemstotridsat’3tyri eur, §tyridsat’ centov bez DPH.

aLiv
Deii prevodu vlastnictva a jeho ugel

Prevod vlastnictva hnutelného majetku 3tatu sa uskutotfiuje diiom nadobudnutia G¢innosti tejto
zmluvy.

Hnutelny majetku §tatu, ktory je predmetom prevodu podl'a tejto zmluvy sa v Case podpisania
zmluvy ako aj jej uginnosti nachddza na Skole, z uvedeného dévodu nie je potrebné jeho fyzické
prevzatie.

Na hnutelny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy sa vztahuje zaru¢na doba, podrobnosti su
upravené v prilohe &. 1zmluvy.

ALV
Priva a povinnosti zmluvnych stran

Prevodca:
a. sazavizuje poskytnut’ siéinnost’ potrebni na plnenie tejto zmluvy

Nadobudatel”

a. vyhlasuje, Ze Skola spifia podmienku stanovenu v § 18i zakona o sprave majetku tatu tj. Ze je
$kolou zaradenou minimalne jeden rok do siete podl'a osobitného zakona. V pripade, ak sa
ukéze toto tvrdenie nadobudatel’a ako nepravdivé, ma prevodca pravo odstupit’ od zmluvy,



v

b. sa zavizuje poistit hnutelny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy po dobu 5 rokov odo
dna prevodu,

c. poskytnit’ sudinnost’ potrebnii na plnenie tejto zmluvy,

d. sa zavdzuje nepreviest vlastnicke pravo k hnutelnému majetku, ktory je predmetom tejto
zmluvy na tretiu osobu po dobu 5 rokov.

CL VI
Osobitné ustanovenia o kontrole

Nadobudatel je povinny strpiet’ vykon kontroly a poskytnut’ su¢innost’ pri vykone kontroly organu
opravnenému vykonavat kontrolu podla zakona C. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva v platnom zneni (d’alej len ,zdk. & 528/2008
Z.z.“) a podla &lanku 59 a nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
vieobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eur6pskom socialnom fonde a
Kohéznom fonde (dalej len . nmariadenie Rady (ES)1083/2006%) resp. subjektom a osobam
poverenym prisluSnymi opravnenymi organmi podla zak. & 528/2008 Z.z. a podla ¢lanku 59 a
nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006 na vykon kontroly. Za strpenie vykonu kontroly a
poskytnutie suinnosti pri vykone kontroly neprinalezi poskytovatelovi Ziadna odmena, nahrada
ani iné plnenie. Tato povinnost’ trva aj po zaniku tejto zmluvy. V pripade zmeny vy33ie uvedenych
legislativnych aktov je poskytovatel' povinny podriadif’ sa kontrole prisluSnych organov tak, aby
bol dosiahnuty tgel sledovany tymto zmluvnym ustanovenim.

Nestrpenie kontroly, neposkytnutie si¢innosti a nedodanie poZadovanych podkladov zo strany
nadobudatela sa bude povaZovat za podstatné porusenie tejto zmluvy, ktoré zaklada pravo
prevodcu na zmluvnu pokutu vo vyske 50,- €, pripadny narok na nahradu Skody tym nie je

V pripade vzniku 3kody v ddsledku nestrpenia kontroly, neposkytnutia si¢innosti a nedodania
pozadovanych podkladov zo strany nadobudatela, je povinny nadobudatel tato Skodu nahradit’ v
plnej miere. Povinnost’ strpiet’ kontrolu sa ustanovuje po dobu upravenu vo vSeobecne zavaznych
predpisoch pre implementaciu projektov zo Strukturalnych fondov EU v programovom obdobi
2007-2013 do 31. augusta 2020.

QL v
Skonéenie zmluvy

Ktorakol'vek zmluvné strana méZe odstapit’ od tejto zmluvy, a to z dévodu stanoveného v zakone,
zmluve alebo v pripade podstatného porudenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou.

Za podstatné porudenie zmluvy sa povaZzuje nedodrZanie povinnosti stanovenych touto zmluvou.

Odstupenie je G&inné dorucenim pisomného odstipenia druhej zmluvnej strane; tymto dfiom sa
zmluva zrusuje.



CL vl
Zivereéné ustanovenia

1. Zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisania zmluvnymi stranami a u&innost’ diiom 1.12.2015.

2. Ministerstvo 3kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky udelilo suhlas na bezodplatny
prevod vlastnictva hnutelného majetku Stétu v zmysle § 18i zakona o sprave majetku $tatu listom
& 2015-11481/22123:3-59AA zo diia29. maja 2015.

3. Vsulade s § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov
azék. & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov tito zmluva sa zverejfiuje
v Centralnom registri zmlav.

4. V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, ostatné ustanovenia
zmluvy nie su touto neplatnostou dotknuté a ostavaju v platnosti. Namiesto neplatného
ustanovenia sa vztahy zmluvnych stran upravené touto zmluvou budu spravovat’ prislusnymi
platnymi pravnymi predpismi.

5 Tato zmluvu moZno menit iba formou pisomnych dodatkov. Dodatky st neoddelitelnou sucastou
zmluvy. Uinnost’ dodatkov nastane deft po ich zverejneni v Centralnom registri zmlav, ak sa
zmluvné strany vsulade s § 47a ods.2 zik. & 40/1964 Zb. Obtianskeho zakonnika v zneni
neskorgich predpisov nedohodni inak.

6. Na pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa yzfahuju prisluné ustanovenie zak. &. 278/ 1993
Z. z. o sprave majetku 3tatu v zneni neskorsich predpisov, zak. & 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov a stvisiace vieobecne zévazné pravne predpisy Slovenskej

republiky.

7. Tato zmluva je vyhotovena v 3rovnopisoch, z ktorych prevodca po jej podpisani obdrZi dve
vyhotovenia a jedno vyhotovenie obdrZi nadobudatel’.

8. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si zmluvu pred jej podpisanim pretitali, jej obsahu porozumeli a na
znak suhlasu s jej obsahom ju podpisali.
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prof. RNDr. Jan Turfia, CSc g oy Y ueana
generalny riaditel Sy
v.z. Mgr. Sonia Futoova

Prilohy:
Specifikacia hnuteného majetku, ktory je predmetom zmluvy



